382530-2016 - Competition See the notice on TED website

Germany-Berlin: Protective gear
OJ S 210/2016 29/10/2016
Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Der Polizeiprasident in Berlin, Serviceeinheit Technik und Logistik, SE TL B 3
Postal address: Friesenstralle 16
Town: Berlin
Postal code: 10965
Country: Germany
E-mail: thomas.kersting@polizei.berlin.de
Telephone: +49 304664992942
Fax: +49 304664992995
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity
Public order and safety

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Herstellung und Lieferung von textilen Kradkombinationen nach vorgegebener
Leistungsbeschreibung.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: Berlin.
NUTS code DE300 Berlin

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement
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I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Herstellung und Lieferung von textilen Kradkombinationen (Jacke und Hose) fur polizeiliche
Einsatzzwecke gemal Leistungsbeschreibung (LB) 8405-062 (in den Vergabeunterlagen
enthalten).

1.1.6. CPV code(s)
18143000 Protective gear

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

1.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
500 Garnituren (Jacke und Hose).

1.2.2. Information about options

11.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

I1l.1. Conditions related to the contract
lll.1.1. Deposits and guarantees required

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded

lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

l1l.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: — Eine Erklarung des Unternehmens gemaf’ § 1 Abs.
2 Frauenforderverordnung (FFV, Vordruck ist in den vergabeunterlagen enthalten) ist
vorzulegen. Angebote, die keine oder unvollstandige Erklarungen gemaR § 1 Abs. 2 FFV
enthalten oder Unternehmen, die die Erklarung auf Anforderung nicht fristgemaf nachliefern,
werden nicht berlcksichtigt. — Eine Eigenerklarung des Unternehmens zu dessen Nachweis
der Zuverlassigkeit (Vordruck ist in den Vergabeunterlagen enthalten) ist vorzulegen.
Angebote, die keine oder unvollstandige Eigenerklarungen enthalten oder Unternehmen, die
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die Erklarung auf Anforderung nicht fristgemaf nachliefern, werden nicht berlicksichtigt. —
Nachweis Uber die Eintragung im Handelsregister, sofern eintragungspflichtig, nach Maligabe
der Rechtsvorschriften des Mitgliedsstaates der Europaischen Union oder des Vertragsstaates
des EWR-Abkommens oder des sonstigen Landes, in dem der Bieter ansassig ist (0.a., wie z.
B. Partnerschafts-, Vereinsregister) durch Vorlage eines Handelsregisterauszugs (als Kopie
oder als elektronischer Auszug). Sofern keine Eintragungspflicht besteht, ist ein anderweitiger
Nachweis zur Befahigung und Erlaubnis der Berufsausubung zu erbringen; auf § 44 VgV wird
Bezug genommen. — Nachweis bzw. Bescheinigung tber die ordnungsgemale Erfullung der
Verpflichtung der Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung. — Nachweis einer Betriebs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit
Angabe der Deckungssummen flr Personen- und Sachschaden. Soweit eine
Bietergemeinschaft ein Angebot abgibt, missen alle Mitglieder der Bietergemeinschaft die
geforderten Nachweise erbringen. Beruft sich ein Bieter oder eine Bietergemeinschaft zum
Nachweis der Eignung auf die Fahigleit bzw. Kapazitaten anderer Unternahmen bzw. sollen
solche Unternehmen Teile der Leistung ausfuhren, sind die genannten Erklarungen bzw.
Nachweise auch flr diese Unternehmen vorzulegen. Der Auftraggeber akzeptiert zum
vorlaufigen Nachweis der Eignung und zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) in der Form des Anhangs 2
zur Durchfuhrungsverordnung (EU) 2016/7 der Kommission vom 5. Januar 2016 zur
Einflhrung des Standardformulars fur die Einheitlichen Europaischen Eigenerklarungen.
Erforderlich sind diejenigen Angaben, die den vorgenannten Nachweisen inhaltlich
entsprechen. Alternativ zu den vorgenannten Eigenerklarungen kann auch die Bescheinigung
der Eintragung in eine PQ-VOL-Datenbank vorgelegt oder die entsprechende
Zertifikatsnummer angegeben werden. Die vorgenannten Erklarungen werden zur Feststellung
der Unternehmenseignung herangezogen. Im Geltungsbereich des GWB (supranationale
Verfahren) versichert der Unterzeichner mit diesen Erklarungen, dass fakultative bzw.
zwingende Ausschlussgrinde im Sinne der §§ 123, 124 GWB nicht vorliegen. Sollte eine der
dort genannten Erklarungen nicht zutreffen, kann zur Vermeidung eines
Unternehmensausschlusses der Nachweis einer Selbstreinigung gemag § 125 GWB gefluhrt
werden. Als ausreichende Belege werden von der zustandigen Behdrde des Herkunftslandes
oder des Niederlassungsstaates des Unternehmens ausgestellte Bescheinigungen anerkannt.
Darlber hinaus wird auf die Regelungen in § 48 Abs. 6 VgV hingewiesen. Die Vergabestelle
fordert ab einem Auftragswert von mehr als 30 000 EUR brutto vor der Zuschalgserteilung von
dem Bieter, der den zuschlag erhalten soll, zwingend einen Auszug aus dem
Gewerbezentralregister gemal § 150 a der gewerbeordnung beim Bundesamt fur Justiz an.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure
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IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Price is not the only award criterion
and all criteria are stated only in the procurement documents

IV.2.2. Information about electronic auction
IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
PPrBIn 335/16

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 6.2.2017 - 13:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
6.2.2017 - 15:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
German.
Other:

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
until: 20.3.2017

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
VI.2. Information about European Union funds
VIL.3. Additional information
VI.4. Procedures for review
Vi.4.1. Review body

VI.4.2. Review procedure
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VI.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VI.5. Date of dispatch of this notice
25.10.2016
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